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Il giorno 10/07/2026 a partire dalle ore 9.00 si riunisce in seduta telematica la Commissione nominata con
decreto rep. n. 622/2026 prot. n. 171865 del 7/07/2026, per la definizione dei criteri di valutazione delle
candidature pervenute in risposta al bando di selezione pubblica per il conferimento di una borsa di ricerca su
“Ricezione, traduzione e riscrittura del medioevo nordico nelle letterature scandinave del XVII e XVIII secolo”
di mesi 10, SSD GERM-01/D - Lingue e Letterature Nordiche, tutor principale prof. Massimo Ciaravolo, tutor
vicario prof.ssa Sara Culeddu, avviso rep n. 359/2026 prot. n. 139569 del 12/06/2026.

La commissione € composta da:

- prof. Massimo Ciaravolo - Presidente
- prof.ssa Sara Culeddu - Componente
- dott.ssa Chiara De Bastiani - Componente con funzione di segretario verbalizzante

La commissione, prima di esaminare la documentazione prodotta dai candidati, in osservanza dei requisiti di
accesso banditi per il conferimento della borsa di ricerca in questione, & chiamata a determinare i criteri di
valutazione.

La valutazione delle candidature in base ai titoli, al CV e alla documentazione allegata avverra con riguardo
alla loro specifica rilevanza rispetto all’attivita di ricerca da svolgere.

La Commissione ha a disposizione un punteggio complessivo, da attribuire per la valutazione dei titoli, del CV
e della documentazione allegata, che non potra essere superiore a 100 punti (ai sensi dell’art. 7 del
Regolamento di Ateneo per I'attivazione di Borse di Ricerca) cosi suddiviso in base ai criteri di seguito definiti:

A |Cv punti 35

B Dottorato di ricerca nellambito del GSD 10/GERM-01 “Filologie, lingue, | punti 20
letterature e culture germaniche”

C Monografie e articoli scientifici nellambito delle lingue e letterature |punti 10
nordiche e della filologia germanica

D | Traduzioni di testi letterari dalle lingue scandinave all’italiano, meglio se | punti 10
corredate da apparato critico (introduzione e/o postfazione, note e
commenti)

E Descrizione scritta del progetto di ricerca specifica del/la candidato/a |punti 13
allinterno dei possibili percorsi prospettati nellabstract (con oggetto,
metodi, teoria e obiettivi in 2000 / 4000 caratteri)

F Conoscenza dell’islandese punti 12

La Commissione prende atto della soglia minima per I'idoneita

SOGLIE MINIME

Soglia di idoneita complessiva 70

La Commissione constata che, in relazione alla borsa di ricerca dal titolo “Ricezione, traduzione e riscrittura
del medioevo nordico nelle letterature scandinave del XVII e XVIII secolo” sono pervenute tre domande:

[***]

| componenti della commissione riscontrano che non vi sono tra di loro e tra loro e i candidati rapporti di
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parentela o di affinita fino al quarto grado incluso.

I componenti della commissione riscontrano inoltre che non sussistono situazioni di incompatibilita tra loro e i
candidati, ai sensi degli articoli 51 e 52 del codice di procedura civile in ottemperanza a quanto stabilito dal
regolamento di Ateneo in materia di borse per attivita di ricerca (art. 3).

Definiti i criteri secondo quanto fin qui precisato, la Commissione richiede alla Segreteria del Dipartimento di
Studi Linguistici e Culturali Comparati di ricevere tutta la documentazione inviata dai candidati entro i termini
stabiliti dal bando per procedere con la relativa attivita di valutazione.

Alle ore 09.30 la seduta ha termine.

La Commissione € convocata il giorno 10/07/2026 a partire dalle ore 10.00 per la seduta di valutazione dei
titoli.

Venezia, 10 Luglio 2026

Letto, approvato e sottoscritto.

LA COMMISSIONE ESAMINATRICE
prof. Massimo Ciaravolo - Presidente
prof.ssa Sara Culeddu — Componente

dott.ssa Chiara De Bastiani - Componente con funzione di segretario verbalizzante
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